Projekt z dnia 20 wrze$nia 2016 r.

ROZPORZADZENIE

MINISTRA FINANSOWD

w sprawie rejestru instrumentow finansowych

Na podstawie art. 88 ust. 3 ustawy z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym Funduszu
Gwarancyjnym, systemie gwarantowania depozytdw oraz przymusowej restrukturyzacji (Dz.

U. poz. 996) zarzadza si¢, co nastepuje:
Rozdziat 1
Przepisy ogolne

§ 1. Rozporzadzenie okresla minimalne wymogi, jakie powinien spetnia¢ rejestr
instrumentow finansowych prowadzony przez podmiot, o ktorym mowa w art. 64 pkt 2
ustawy z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym Funduszu Gwarancyjnym, systemie
gwarantowania depozytéw oraz przymusowej restrukturyzacji, szczegotowy zakres i strukture
danych zawartych w rejestrze oraz standard techniczny ich przygotowania i zapisu, format i
tryb przekazywania danych do Funduszu oraz tryb i sposob weryfikacji prawidtowosci

danych zawartych w rejestrze.

§ 2. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:

1) banku — rozumie si¢ przez to bank krajowy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 1 ustawy —
Prawo bankowe (Dz.U. z 2015 r. poz. 128, z p6zn. zm.?),

2) dyrektywie — rozumie si¢ przez to dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajacag ramy na potrzeby prowadzenia
dziatah naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu
do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady
82/891/EWG 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE,
2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36/EU oraz
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rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012
(Dz. Urz. UE L 173 2 12.06.2014, str. 190);

3) firmie inwestycyjnej — rozumie si¢ przez to podmiot, o ktorym mowa w art. 2 pkt 14
ustawy,

4)  Funduszu — rozumie si¢ przez to Bankowy Fundusz Gwarancyjny;

5) grupie — rozumie si¢ przez to grupe, o ktdrej mowa w art. 2 pkt 19 ustawy;

6) instrumencie finansowym — rozumie si¢ przez to instrumenty finansowe, o ktérych
mowa w art. 2 pkt 23 oraz art. 88 ust. 2 ustawy;

7) kasie — rozumie si¢ przez to spotdzielcza kas¢ oszczednosciowo-kredytowa w
rozumieniu ustawy o spotdzielczych kasach oszczednosciowo-kredytowych;

8) Komisji — rozumie si¢ przez to Komisje Nadzoru Finansowego;

9) krajowym podmiocie dominujagcym - rozumie si¢ przez to podmiot, o ktorym mowa w
art. 2 pkt 33 ustawy;

10) podmiocie — rozumie si¢ przez to podmiot, o ktorym mowa w art. 64 pkt 2 ustawy;

11) podmiocie krajowym — rozumie si¢ przez to podmiot, o ktorym mowa w art. 2 pkt 40
ustawy,

12) rejestrze — rozumie si¢ przez to rejestr instrumentow finansowych, o ktorym mowa w
art. 2 pkt 51 ustawy;

13) ustawie — rozumie si¢ przez to ustawe z dnia 10 czerwca 2016 o Bankowym Funduszu
Gwarancyjnym, systemie gwarantowania depozytdw oraz przymusowej restrukturyzacji;

14) ustawie o spoldzielczych kasach oszczednosciowo-kredytowych — rozumie si¢ przez to
ustawe z dnia 5 listopada 2009 r. o spotdzielczych kasach oszczgdnosciowo-
kredytowych (Dz. U. 2013 r. poz. 1450, z p6zn. zm.»);

15) ustawie — Prawo bankowe — rozumie si¢ przez to ustawe z dnia 29 sierpnia 1997 r. —
Prawo bankowe; :
§ 3. 1. Podmioty prowadza rejestr instrumentéw finansowych w formie zapisu

elektronicznego.

2. Rejestr podmiotow zawiera dane okreslone w zalaczniku nr 1 do rozporzadzenia.

§ 4. 1. Podmioty krajowe przekazujag dane za podmioty inne niz podmiot krajowy

wchodzace w sktad tej samej grupy.

3 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 978, 1158, 1259,
1311, 1830, 1854, 1864 1 2281 oraz z 2016 r. poz. 615,904, 9961 1177.



2. Podmioty krajowe przekazuja Funduszowi dane zawarte w rejestrze na jego zadanie,
w terminie okreslonym przez Fundusz jednak nie dtuzszym niz 1 dzien roboczy i1 wedlug
stanu na dzien okreslony w zadaniu.

3. W przypadku, gdy w grupie dziata wiecej niz jeden podmiot krajowy, kazdy z nich
przekazuje dane za podmioty zalezne, wobec ktorych jest podmiotem dominujagcym. Dane za
podmiot, o ktorym mowa w art. 64 pkt 2 lit. ¢ 1 d ustawy, ktory jest podmiotem dominujagcym
dla podmiotow krajowych, przekazuje podmiot krajowy o najwigkszej sumie bilansowej

wykazanej w ostatnim zatwierdzonym rocznym sprawozdaniu finansowym..
Rozdziat 2
Przekazywanie danych zawartych w rejestrze

§ 5. Fundusz udostgpnia podmiotom krajowym kanal teletransmisji w celu

przekazywania do Funduszu danych w formie zapisu elektronicznego.

§ 6. 1. Dane zawarte w rejestrze sg przekazywane do Funduszu w formie zapisu
elektronicznego w formacie XML.

2. Dane, o ktérych mowa w ust. 1, opatruje si¢ kwalifikowanym podpisem
elektronicznym w rozumieniu art. 3 pkt 12 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
Unii Europejskiej Nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej 1
ustug zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewngtrznym oraz
uchylajacego dyrektywe 1999/93/WE (Dz. U. UE. L 257/73 z 28.08.2014), zlozonym przez
osoby upowaznione do skladania o$wiadczen woli w zakresie praw 1 obowigzkow

majatkowych banku, kasy lub firmy inwestycyjne;.

§ 7. 1. Dane, o ktorych mowa w § 6 ust. 1, sa przekazywane do Funduszu kanalem
teletransmisji, na warunkach okreslonych przez Fundusz. Warunki te zostang opublikowane
na stronie internetowej Funduszu.

2. Dane, o ktéorych mowa w ust. 1, sg szyfrowane kluczem publicznym Funduszu,
udostepnionym na stronie internetowej Funduszu.

3. W przypadku awarii kanatu teletransmisji, dane, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢

przekazywane na informatycznym no$niku danych jednokrotnego zapisu.

§ 8. 1. Podmiot krajowy przekazujacy do Funduszu dane kanatem teletransmisji,

wyznacza osoby upowaznione do nadawania uprawnien uzytkownikow kanatu teletransmisji



przez ztozenie, w formie pisemnej, wniosku, ktoérego wzor okresla zatagcznik nr 2 do
rozporzadzenia.

2. Posiadanie przez podmiot krajowy oséb upowaznionych do nadawania uprawnien
uzytkownikéw kanatlu teletransmisji, zwalnia z obowigzku sktadania wniosku, o ktorym
mowa w ust. 1.

3. Zmiana os6b upowaznionych do nadawania uprawnien uzytkownikow kanalu
teletransmisji lub aktualizacja ich danych, wskazanych we wniosku, o ktérym mowa w ust. 1,

wymagaja zlozenia nowego wniosku.

§ 9. Podmiot krajowy przekazujacy dane zapewnia zgodno$¢ danych ze schematem

XSD, udostgpnionym na stronie internetowej Funduszu.

§ 10. Sposob nadawania identyfikatoréw wyrdzniajacych banki, kasy 1 firmy
inwestycyjne, tworzenia dokumentow zawierajacych dane przekazywane do Funduszu oraz

wymogi techniczne dla plikéw XML okresla zatacznik nr 3 do rozporzadzenia.

§ 11. W przypadku gdy koniec terminu przekazania danych przypada w sobote lub dzien
ustawowo wolny od pracy, za ostatni dzien terminu uwaza si¢ najblizszy nastgpny dzien

powszedni.

§ 12. 1. Fundusz moze dokonywa¢ weryfikacji prawidtowosci danych zawartych w
rejestrze w siedzibie podmiotu lub w siedzibie Funduszu.

2. Weryfikacja w siedzibie podmiotu, o ktérej mowa w ust. 1, moze zostaé
przeprowadzona w szczeg6Olnosci w lokalu jego centrali, w dniach i godzinach pracy

podmiotu.

§ 13. 1. Weryfikacja, o ktoérej mowa w § 12 ust. 1, obejmuje w szczegolnosci ocene
zdolno$ci podmiotu do generowania raportu na zadanie oraz ocen¢ kompletnosci
wygenerowanych danych.

2. Fundusz moze dokona¢ weryfikacji poprawnosci danych na podstawie analizy probki
danych na podstawie:

1) dokumentoéw zrédtowych znajdujacych si¢ w posiadaniu podmiotu;
2) danych w systemach transakcyjnych i operacyjnych.

3. W przypadku wystgpienia watpliwosci podczas weryfikacji, o ktorej mowa w § 12

ust. 1, Fundusz niezwlocznie wzywa podmiot do przekazania wyjasnien na temat

udostgpnionych informacji w terminie 5 dni roboczych.



Rozdziat 3
Przepis koncowe

§ 14. 1.W terminie 7 dni od dnia wejscia w zycie rozporzadzenia podmioty ztoza do
Funduszu wniosek, o ktérym mowa w § 8 ust. 1.

2. Dane, o ktorych mowa w § 4 ust. 1, podmioty przekazujg na wezwanie Funduszu po
raz pierwszy po uptywie trzeciego miesigca od dnia wej$cia w zycie rozporzadzenia.

3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 9 pazdziernika 2016 r.

MINISTER FINANSOW

ZA ZGODNOSC POD WZGLEDEM PRAWNYM, LEGISLACYJNYM
I REDAKCYINYM
Monika Studzinska - Zastgpca Dyrektora Departamentu Prawnego w Ministerstwie Finansow

/- podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym/



Uzasadnienie

Zgodnie z art. 88 ust. 1 ustawy z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym Funduszu
Gwarancyjnym, systemie gwarantowania depozytow oraz przymusowej restrukturyzacji (Dz.
U z 2016 r. poz. 996) podmioty objete zakresem przepisow 0 przymusowej restrukturyzacji sa
obowigzane prowadzi¢ rejestr instrumentéw finansowych 1 przekazywaé informacje
gromadzone w rejestrze Bankowemu Funduszowi Gwarancyjnemu na potrzeby opracowania i
aktualizacji planéw przymusowej restrukturyzacji, grupowych planéw przymusowej
restrukturyzacji oraz przygotowania przymusowej restrukturyzacji.

Rejestr instrumentéw finansowych zawiera¢ bedzie informacje o instrumentach finansowych,
o ktérych mowa w art. 2 ustawy z dnia 29 lipca 2015 r. o obrocie instrumentami finansowymi
(Dz. U. z 2014.94 z dnia 2014.01.21), a takze informacje o transakcjach sprzedazy
instrumentéw finansowych ze zobowigzaniem do ich odkupu, transakcjach kupna
instrumentdw  finansowych ze zobowigzaniem do ich odsprzedazy, pozyczkach
miedzybankowych, ktorych termin wymagalnosci nie przekracza 3 miesigcy, oraz umow
ramowych instrumentow finansowych oraz wWw. instrumentow.

W zwigzku z potrzeba doprecyzowania zasad prowadzenia rejestru instrumentow
finansowych, w art. 88 ust. 3 ustawy o Bankowym Funduszu Gwarancyjnym, systemie
gwarantowania depozytoéw oraz przymusowej restrukturyzacji wprowadzono upowaznienie
dla ministra wiasciwego do spraw instytucji finansowych do okreslenia, w drodze
rozporzadzenia, po zasiggni¢ciu opinii Funduszu:

— minimalnych wymow, jakie powinien spetnia¢ rejestr instrumentéw finansowych,

— szczegOtowego zakresu i struktury danych zawartych w rejestrze oraz standardu
technicznego ich przygotowania i zapisu,

— formatu i trybu przekazywania danych do Funduszu,

— trybu i sposobu weryfikacji prawidtowosci danych zawartych w rejestrze.

Wydajac rozporzadzenie minister wilasciwy do spraw instytucji finansowych uwzgledni
potrzeb¢ zapewnienia Funduszowi otrzymywania danych niezbgednych do realizacji
ustawowych zadan Funduszu oraz warunki wykonywania czynno$ci faktycznych zwigzanych
z dziatalno$cig bankowa lub maklerska, a takze uwzgledni zabezpieczenie danych przed
nieuprawnionym dostepem.

Przepis § 1 projektu rozporzadzenia okres$la zakres przedmiotowy regulacji.

Przepis § 2 zawiera slowniczek, ktory zawiera definicje poje¢ zastosowanych w
projektowanym rozporzadzeniu.

Przepis § 3 projektu rozporzadzenia precyzuje elementy, ktére powinny znalezé si¢ w
utrzymywanych przez podmioty rejestrach instrumentéw finansowych. Rejestr instrumentéw
powinien by¢ prowadzony przy zachowaniu wymogdéw okreSlonych w rozporzadzeniu
delegowanym Komisji Europejskiej uzupetniajacym dyrektywe Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/59/UE ustanawiajaca ramy na potrzeby prowadzenia dzialan naprawczych oraz



restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm
inwestycyjnych w odniesieniu do regulacyjnych standardow technicznych okreslajacych
minimalny zestaw informacji dotyczacych umoéw finansowych, ktore to informacje nalezy
uwzgledni¢ w szczegdtowym rejestrze, oraz okolicznosci w jakich nalezy naktada¢ ten
wymog. W rejestrze nalezy umieszcza¢ wszystkie instrumenty finansowe, w ktorych podmiot
krajowy jest strong transakcji; zatem instrumenty finansowe klientdow nie powinny by¢
umieszczane w rejestrze, chyba, ze podmiot jest druga strong transakcji dla klienta
(przyktadowo na rynku instrumentéw pochodnych OTC w formule market-making).

Przepis § 4 precyzuje sposdb przekazywania Funduszowi informacji znajdujacych si¢ w
prowadzonym rejestrze, a takze wskazuje podmioty zobowigzane do przekazywania danych z
rejestrow. Podmioty krajowe zostaty wyznaczone do przekazywania danych za podmioty inne
niz podmiot krajowe wchodzace w sktad tej samej grupy.

Przepis § 5 zobowigzuje Fundusz do udostepnienia podmiotom kanatu teletransmisji w celu
umozliwienia przekazywania danych w formie dokumentu elektronicznego.

Przepisy § 6 i 7 precyzuja zasady przekazywania danych kanatem teletransmisji, szyfrowania
informacji oraz reguluje zasady przekazywania danych w przypadku awarii kanatu
teletransmisji. Dane zawarte w rejestrze sg przekazywane do Funduszu w formie dokumentu
elektronicznego w formacie XML.

Przepis § 8 reguluje zasady wyznaczania 0s6b upowaznionych do nadawania uprawnien
uzytkownikéw kanatlu teletransmisji osobom bezposrednio odpowiedzialnym za
przekazywanie danych.

Zgodnie z przepisem § 9 podmiot krajowy przekazujacy dane zapewnia zgodnos$¢ danych ze
schematem XSD, udostgpnionym na stronie internetowej Funduszu.

Przepis § 10 reguluje sposob nadawania identyfikatorow wyrdzniajacych banki, kasy oraz
firmy inwestycyjne.

Przepis § 11 precyzuje sposob wyznaczania terminu na przekazanie danych.

Przepis § 12 i 13 reguluja sposob dokonywania przez Fundusz weryfikacji prawidtowosci
prowadzenia rejestru instrumentow finansowych. Weryfikacja obejmuje w szczegdlno$ci
ocen¢ kompletnosci wygenerowanych danych.

Zgodnie z § 14 rozporzadzenie wchodzi w Zzycie po uptywie 7 dni od dnia ogloszenia. Termin
ten pozwoli podmiotom krajowym na przygotowanie si¢ do realizacji przepisow
rozporzadzenia. Dodatkowe przepisy przejSciowe przewiduja trzymiesigczny okres na
przygotowanie rejestru instrumentoéw finansowych do przekazywania danych oraz 7-dniowy
okres na przekazanie Funduszowi upowaznien do nadawania uprawnien uzytkownikow
kanatu teletransmisji osobom bezposrednio odpowiedzialnym za przekazywanie danych.
Przemawia to takze za odstgpieniem od wynikajacej z postanowien uchwaty Rady Ministrow
z dnia 18 lutego 2014 r. w sprawie zalecen ujednolicenia terminéw wejscia w zycie
niektorych aktow normatywnych (M.P. poz. 205) zasady ustalania na dzien 1 stycznia albo 1



czerwca daty wejScia w zycie przepisow okreslajacych warunki prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej.

Rozporzadzenie nie wymaga przedstawiania go organom 1 instytucjom Unii Europejskiej w
celu uzyskania opinii, dokonania powiadomienia, konsultacji albo uzgodnienia. W
szczegolnosci regulacja nie miesci si¢ w zakresie przedmiotowym zagadnien podlegajacych
konsultacjom z Europejskim Bankiem Centralnym, zgodnie z art. 2 ust. 1 decyzji Rady z dnia
29 czerwca 1998 r. (98/415/WE) w sprawie konsultacji Europejskiego Banku Centralnego
udzielanych wtadzom krajowym w sprawie projektow przepiséw prawnych (Dz. Urz. UE L
189 z 03.07.1998, s. 42).

Zawarte w rozporzadzeniu regulacje nie stanowig przepisow technicznych w rozumieniu
rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania
krajowego systemu notyfikacji norm i1 aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r. poz.
597) dlatego tez rozporzadzenie nie podlega procedurze notyfikac;ji.

Stosownie do art. 4 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnos$ci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa (Dz. U. poz. 1414, z p6zn. zm.) rozporzadzenie zoStalo zamieszczone w
wykazie prac legislacyjnych dotyczacym rozporzadzen Ministra Finanséw.

Zgodnie z art. 5 ustawy dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa, rozporzadzenie zostato udostepnione w Biuletynie Informacji Publicznej
na stronie podmiotowej Rzadowego Centrum Legislacji, w serwisie Rzadowy Proces
Legislacyjny. Zaden podmiot nie zglosit zainteresowania pracami nad projektem w ww.
trybie.

W  ramach wuzgodnien zewngtrznych Ministerstwo Finanséw otrzymato stanowisko
Bankowego Funduszu Gwarancyjnego do projektowanych przepisow, w zwigzku z czym
obowigzek zasiggnigcia opinii ww. instytucji wynikajacy z przepisow bedacych podstawa do
wydania niniejszego rozporzadzenia nalezy uzna¢ za spetniony.

Rozporzadzenie jest zgodne z prawem Unii Europejskiej.



Zafgczniki do rozporzdzenia Ministra Finansow
z dnia .... (poz. ...)

Zatacznik nr 1

Szczegotowy zakres i struktura danych zawartych w ejestrze oraz standard techniczny ich
przygotowania i zapisu

Lp. | Nazwa Opis Typ | Wymagane
Pakiet Dane z rejestru
1 Znacznik czasu zapisu Data i godzina wprowadzasig/ch: data tak

1) data kalendarzowa w formacie :
zgodnym z 1SO 8601 (RRRR-MM-DD); 90dzina
2) godzina w formacie zgodnym z ISO
8601 (GG:MM) wgCET

2 Rodzaj identyfikatora podmiotu | Jezeli jest dosgpny - kod LEI (alfa- tekst tak
krajowego przekazuagego dane | numeryczny identyfikator podmiotu
zgodny z norm 1S0O17442),

w innym przypadku - nr REGON.

3 Identyfikator podmiotu krajowego Niepowtarzalny kod identyfikapy tekst tak
przekazujcego dane podmiot krajowy przekazggy dane.
4 Nazwa podmiotu krajowego Pelna nazwa zgtoszona do KRS. tekst tak dla
przekazujcego dane Identyfikator
podmiotu#
kod LEI
Podmioty dokonujce
zgtoszenia
5 Rodzaj identyfikatora Jezeli jest dosgpny - kod LEI (alfa- tekst tak
kontrahentd dokonujcego | numeryczny identyfikator podmiotu
zgtoszenia zgodny z norm 1SO17442). W innym

przypadku inny unikalny kod nadany
przez organ publiczny, np. nr KRS lub
NIP lub nr REGON.

6 Identyfikator kontrahenta | Niepowtarzalny kod identyfikggy tekst tak
dokonupcego zgtoszenia | kontrahenta prowadezego rejestr.

7 Nazwa kontrahenta Pelna nazwa zgtoszona do KRS. tekst tak dla
dokonupcego zgtoszenia Identyfikator
kontrahentg

Y Kontrahent” oznacza kontrahenta w rozumieniu mzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 8382 z dnia 4
lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnyeldabych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanyentiahentéw
centralnych i repozytoriéw transakcji (Dz.U.UE.L120201.1 z dnia 2012.07.27), zwanym dalej ,rozpdzeniem (UE) nr
648/2012".



+ kod LE]

Siedziba kontrahenta
dokonupcego zgtoszenia

10

11

12

13

14

15

UlicaNr Ulica, nr domu. tak dla
Identyfikator
kontrahentg
# kod LEI
Miejscowasé Nazwa miejSCowATi. tak dla
Identyfikator
kontrahentg
# kod LEI
Kod Kod pocztowy. tak dla
Identyfikator
kontrahentg
# kod LEI
Kraj Dwuliterowy kod ISO (ISO 3166 alphar- tak dla
2), z wyptkiem Grecji i Zjednoczonego Identyfikator
Krdélestwa, w przypadku ktérych zaleca kontrahentg
sie uzywanie skrotow EL i UK. # kod LEI
Kontrahenci podmiotu
dokonupcego zgtoszenia z
tytutu umow o instrument
finansowy
Rodzaj identyfikatora | Jezeli jest dostpny - kod LEI (alfa- tak
drugiego kontrahenta | numeryczny identyfikator podmiotu
(drugiej strony umowy) | zgodny z norrg 1SO17442)
W innym przypadku inny unikalny kod
nadany przez organ publiczny, np. nr
KRS lub NIP lub nr REGON.
Identyfikator drugiego | Niepowtarzalny kod identyfikggy tak
kontrahenta (drugiej kontrahenta éddacego drug strory
strony umowy) umowy.
Kraj drugiego Dwuliterowy kod ISO (ISO 3166 alphar tak
kontrahentddrugiej 2), z wyptkiem Grecji i Zjednoczonego
strony umowy) Krélestwa, w przypadku ktérych zaleca
sie uzywanie skrétéw EL i UK;
Kod kraju, w ktorym znajduje si
siedziba statutowa kontrahenta, a w
przypadku osoby fizycznej - kraj
zamieszkania.
Umowy o instrument
finansowy
Rodzaj umowy Rodzaj instrumentu finansowego. bkst tak
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finansowe|

Zgodnie zart. 2 ust. 23 lub art. 88 ust
ustawy.

17

Identyfikator umowy
finansowej

Niepowtarzalny identyfikator transakcjj,
w przypadku gdy umowa finansowa
podlega wymogom w zakresie
sprawozdawczei na podstawie art. 9
rozporadzenia (UE) nr 648/2012 oraz:
rozporzadzex delegowanych i
wykonawczych przyjtych na jego
podstawie; dla wszelkich innych umow
finansowych — identyfikator nadany
przez kontrahenta dokongego
zgtoszenia.

N

tekst

tak

Wskazanie pozycji
bilansowej, w ktorej

raportowana jest dangraportowana jest dana pozycja zgodni

pozycja zgodnie ze
sprawozdawczeia
ostraznosciows
wymagan:

- dla bankdw:
uchwah Zarzdu
NBP nr 53/2011 z
dnia 22 wrzénia
2011 r. w sprawie
trybu i
szczegotowych zasad
przekazywania przez
banki do Narodowego
Banku Polskiego
danych niezbdnych
do ustalania polityki
pieniznej i
okresowych ocen
sytuacji piengznej
paistwa oraz oceny
sytuacji finansowej
bankoéw i ryzyka
sektora bankowego
(Dz. Urz. NBP Nr

- dla bankéw i firm inwestycyjnych:

Wskazanie pozycji bilansowej w ktérej

1)

ze sprawozdawc%oig ostraznosciowy
wymagan rozporzdzeniem
wykonawczym Komisji (UE) nr
680/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r.
ustanawiajcym wykonawcze standardy
techniczne dotyegce sprawozdawcZoi
nadzorczej instytucji zgodnie z
rozporzdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/201
(Dz. U. L 191 z 28.06.2014 str.1, z4mo
zm.) Lista dopuszczalnych pozycji
(nalezy pod& kod pozycji):

W

AFO = Aktywa finansowe przeznaczone
do obrotu

AFG = Aktywa finansowe wyceniane
wedtug wartéci godziwej (ze skutkiem
wyceny odnoszonym do rachunku
zyskoéw i strat)

AFS = Aktywa finansowe dogbtne do
sprzeday

KN = Kredyty i inne nalencsci
(wtaczapc leasing finansowy)

IW = Inwestycje utrzymywane do

tekst

tak




14/2011, poz. 1,z
pézn.zm.),

- dla kas
0szczdnasciowo-
kredytowych:
rozporzdzeniem
Ministra Finansow z

dnia 21 lutego 2014 1.

w sprawie informacji
sprawozdawczych
spétdzielczych kas
oszczdnasciowo-
kredytowych oraz
Krajowej
Spotdzielczej Kasy
Oszczdndsciowo-
Kredytowej (Dz. U.
poz. 248),

- dla firm
inwestycyjnych:

8§ 91 rozporzdzenia
Ministra Finansow z
dnia 5 lutego 2010 .
w sprawie zakresu,
trybu i formy oraz
terminéw
przekazywania
informaciji przez
firmy inwestycyjne,
banki, o ktérych
mowa w art. 70 ust. 2
ustawy o obrocie
instrumentami
finansowymi, i banki
powiernicze (Dz. U. Z
2010r. poz. 129, z
pézn. zm.)

terminu wymagalnéri

IPZ = Instrumenty pochodne
zabezpieczafe

RZGSAKT = Ré&nice z zabezpieczenia
wartcsci godziwej przed ryzykiem stop
procentowej przypadgie na pozycje
zabezpieczane - strona aktywna

<

ZJZ = Inwestycje w jednostkach
zaleznych, stowarzyszonych i
wspotkontrolowanych

APD = Aktywa z tytutu podatku
dochodowego

PA = Pozostate aktywa

ATS = Aktywa trwate (lub grupy
aktywow) zaklasyfikowane jako
przeznaczone do sprzega

ZBC = Zobowgzania wobec Bankéw
Centralnych

ZFO = Zobowizania finansowe
przeznaczone do obrotu

ZFG = Zobowijzania finansowe
wyceniane wedlug warfoi godziwej
(ze skutkiem wyceny odnoszonym do
rachunku zyskow i strat)

ZFZK = Zobowgzania finansowe
wyceniane wedlug zamortyzowanego
kosztu

ZFPA = Zobowjzania finansowe z
tytutu przeniesienia aktywow
finansowych

ZFZ = Zobowjzania finansowe
zabezpieczafe

RZGSPAS = Rénice z zabezpieczenia
wartasci godziwej przed ryzykiem stop
procentowej przypadgge na pozycje
zabezpieczane - strona pasywna

R = Rezerwy

ZPD = Zobowijzania z tytutu podatku
dochodowego

IZ = Inne zobowgzania

RRO = Rezerwa na ryzyko ogolne
(PSR)/Poniesione, ale niewykazywane
straty (IBNR) (MSR)

<

PIKZ = Zobowgzania z tytutu
instrumentow kapitatowych ptatnych n

D




zadanie (o ile dotyczy

ZAS = Zobowiyzania zwjzane z grup
aktywow zaklasyfikowanych jako
przeznaczone do sprzega

KP = Kapitat podstawowy

NWKP = Nalene wptaty na kapitat
podstawowy (wielké ujemna)

AW = Akcje wtasne (wielké¢ ujemna)
KZ = Kapitat zapasowy,

- dla kas oszeginagsciowo —
kredytowych:

wskazanie pozycji bilansowej w ktorej
raportowana jest dana pozycja zgodni
ze sprawozdawc#oig wymagan
rozporadzeniem Ministra Finanséw z
dnia 21 lutego 2014 r. w sprawie
informacji sprawozdawczych
spotdzielczych kas oszganasciowo-
kredytowych oraz Krajowej
Spoétdzielczej Kasy Oszednasciowo-
Kredytowej (Dz.U. 2014.248). Lista
dopuszczalnych pozycji (naig podéa
kod pozycji):

IKO1 = Inwestycje kasy

NLOKO1 = Pozostate natacsci —
lokaty oraz inne nafnosci

NKIP01, NKIP02, NKIP03, NKIP04 =
Kredyty i payczki — wartd¢ brutto,
odpis, warté¢ bilansowa w podziale na|
zabezpieczenia oraz wedtug podmiotd
produktow, opénienia w splacie
NOOL1 = Kredyty i payczki wedtug
wartaici bilansowej w podziale na
waluty

ZF01 = Zobowazania finansowe
wedtug wartéci bilansowej w podziale
na waluty oraz wedtug produktéw i
podmiotow

ZZPOO01 i ZZPO02 = Zobowrtania z
tytutu zabezpieczepieniznych oraz z
tytutu oszczdnaici

ZKO01 i ZK02 = Zobowizania z tytutu
kredytow wedtug wartei bilansowej

DBTO01 = Depozyty bezterminowe

1)

Wl

wedtug wartdci bilansowe;j




PWWTZ01, DPWO01 = Papiery
wartasciowe

ZKKO01 - Istotne zaangawania
kredytowe kasy powaej kwoty 100 tys.
zt

ZKDO1 = Istotne zaangawania
depozytowe kasy powgj kwoty 100
tys. zt

IKO2 = Instrumenty kapitatowe
DPWO03 = Dhne papiery warticiowe
ZWEO01, ZWEO02 = Zobowgzania z
tytutu wtasnej emisiji

ZPUO01 = Zobowizania pozabilansowe
udzielone

ZP001 = Zobowjzania pozabilansowe
otrzymane

PWO01 = Instrumenty kapitatowe — Kasa
Krajowa

PWO02 = DhZne papiery wart@iowe —
Kasa Krajowa

KPiPNO2 = Kredyty, payczki i
pozostate nalaosci oraz instrumenty
diuzne — Kasa Krajowa

ZF01, ZF02, ZF03, ZF04 =
Zobowigzania finansowe — Kasa
Krajowa

ZEPWO01 = Zobowjzania z tytutu
wiasnej emisji papieréw wargoiowych
— Kasa Krajowa

DBTO01 = Depozyty bezterminowe —
Kasa Krajowa

PAFO02 = Aktywa finansowe
przeznaczone do obrotu — Kasa Krajoywa
PAFO03 = Aktywa finansowe dagine
do sprzeday — Kasa Krajowa

PAFO04 = Payczki udzielone i
naleznosci wkasne oraz aktywa
finansowe utrzymywane do terminu
wymagalndci — Kasa Krajowa

AF01 = Aktywa finansowe — Kasa
Krajowa

KPiPNO1, NTPO1 = Kredyty, pyczki
pozostate naleosci oraz instrumenty
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dtuzne— Kasa Krajow

ATO01 — Rzeczowy majek trwaty,
nieruchoméci inwestycyjne oraz
wartasci niematerialne i prawne — Kasa
Krajowa

ATO02 — Rzeczowy majek trwaty,
nieruchoméci inwestycyjne oraz
wartasci niematerialne i prawne —
bedace przedmiotem leasingu
finansowego - Kasa Krajowa
WGAFO01 - Informacja o warfgi
godziwej aktywdw finansowych — Kasi
Krajowa

WGAFO02 — Informacja o warfgi
godziwej zobowjzan finansowych —
Kasa Krajowa

RO1 — Rezerwy

ZSAFQ1 — Zyski i straty z tytutu
aktywow finansowych

ZSZF01 — Zyski i straty z tytutu
zobowgzan finansowych

=

ZWO01 — Zobowizania pozabilansowe
udzielone — Kasa Krajowa

ZW02 — Zobowjzania pozabilansowe
otrzymane — Kasa Krajowa.

19

Prawo witdciwe

Wiagciwe prawo dla zawartej umowy
finansowej.

Dwuliterowy kod ISO (ISO 3166 alphal
2), z wyptkiem Grecji i Zjednoczonego
Krélestwa, w przypadku ktérych zaleca
sie uzywanie skrétéw EL i UK.

tekst

tak

Umowne uznanie -
uprawnienia do
umorzenia i
konwersji

Postanowienie umowne wymagane na
podstawie art. 222 ust. 1 ustawy.
Jezeli takie postanowienie umowne
Zzawarto w umowie ramowej i ma ono
zastosowanie do wszystkich transakcj
regulowanychg umowg ramows,

mozna je udokumentowana poziomie
umowy ramowej.

N = brak umownego uznania, S =
uznanie w umowie szczegoétowej, R =
uznanie w umowie ramowe;.

tekst

tak
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Umowne uznanie -
zawieszenie praw do
wypowiedzenia

umowy

Postanowienie umowne, zgodnie z
ktérym wierzyciel lub strona umowy, n
mocy ktérej powstato zobowzanie,
uznaje uprawnienie Funduszu do
zawieszenia praw do wypowiedzenia
umowy.

Jezeli takie postanowienie umowne
Zzawarto w umowie ramowej i ma ono
zastosowanie do wszystkich transakcj
regulowanychg umowg ramows,

mozna je udokumentowana poziomie
umowy ramowe.

N = brak umownego uznania, S =
uznanie w umowie szczeg6towej, R =
uznanie w umowie ramowe;.

D

tekst

tak dla
Prawo
wiasciwe #
Paistwo
cztonkowski
e UE

Umowne uznanie -
uprawnienia w
zakresie prowadzenia umowy, na mocy ktérej powstato

przymusowe;j

restrukturyzaciji

Ewentualne postanowienie umowne,
zgodnie z ktérym wierzyciel lub stronal

Zzobowgzanie, uznaje uprawnienie
organu ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji pastwa
cztonkowskiego do stosowania
uprawnig w zakresie prowadzenia
restrukturyzacji i upormkowanej
likwidacji innych niz te, ktére wskazand
w pozycji 19 23.

Jezeli takie postanowienie umowne
zawarto w umowie ramowej i ma ono
zastosowanie do wszystkich transakcj
regulowanychg umowy ramowa,

mozna je udokumentowana poziomie
umowy ramowe.

N = brak umownego uznania, S =
uznanie w umowie szczeg6towej, R =
uznanie w umowie ramowe;.

tekst

tak dla
Prawo
wiasciwe #
Paistwo
cztonkowski
e UE

22

Gtoéwne linie
biznesowe

Czy umowa
dotyczy gtdbwnych
linii biznesowych

Identyfikacja
powigzanych linii
biznesowych

Wskazanie ewentualnych gtéwnych lirji

biznesowych, ktérych dotyczy umowa
finansowa, zgodnie z art. 317 pkt 4
rozporadzenia 575/2013 (o ile
dotyczy).

TAK /
NIE

tak
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24

25

26

Naz tekst tak, jezeli
wa wiersz 22 =
linii TAK
bizn
€so
wej
Wartas¢ umowy Wycena umowy finansowej wedtug money tak
wartasci rynkowej lub wycena wediug
modelu zastosowana w wykonaniu art
11 ust. 2 rozpogdzenia (UE) nr
648/2012 i zgtoszona w wykonaniu art.
9 tego rozporgdzenia oraz
rozporzadzex delegowanych i
wykonawczych przyjtych na jego
podstawie. Dla rozliczonej transakciji
nalezy zastosowawycere CCP. Poda
w walucie wyceny.
Wartas¢ nominalna | Wartas¢ nominalna na dzieraportu. liczba tak
umowy
Waluta w ktorej Waluta wykorzystana do wyceny tekst tak
wyrazono wartgé umowy finansowej. Kod waluty wedtug
migcdzynarodowych kodéw ISO 4217,
trzy znaki alfabetyczne (lista walut
wedtug standardéw ISO znajduje sia
stronie internetowej NBP
(http://sprawozdawczosc.nbp.pl)).
Typ oprocentowania | Stale, zmienne, inne. tekst tak
umowy
Wartas¢ Wartas¢ wyrazona w procentach z procent tak
oprocentowania na | dwoma miejscami po przecinku.
dat raportu
Wartas¢ stawki Wartas¢ wyrazona w procentach z procent tak
referencyjne;j dwoma miejscami po przecinku.
Wartos¢ marzy Wartas¢ wyrazona w procentach z procent tak
dwoma miejscami po przecinku.
Znacznik kapitalizacji TAK = odsetki kapitalizowane / NIE = tekst tak
odsetek brak kapitalizacji odsetek.
Cena wykonania Wskazanie ceny wykonania instrumentu liczba nie
instrumentu dla instrumentéw opcyjnych.
Znacznik czasu Data i godzina ostatniej wyceny. W atad tak
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wyceny

przypadku wyceny wedtug wasci
rynkowej naley poda dat i godzire
publikacji cen referencyjnych:

1) data kalendarzowa w formacie
zgodnym z 1ISO 8601 (RRRR-MM-DD
2) godzina w formacie zgodnym z ISO
8601 (GG:MM) wg CET.

godzina

28

Rodzaj wyceny

Wskazanie, czy wycen
przeprowadzono wedtug wasto
rynkowej lub wedtug modelu, czye
przekazatg CCP:

M = wedtug wartéci rynkowej, O =w
oparciu o model, C = przekazane prze
CCP.

tekst

N

tak

Zabezpieczenie

Wskazanie, czy midzy kontrahentami
zawarto umow zabezpieczaga:

U = niezabezpieczony, PC =¢éziowo
zabezpieczony, OC = jednostronnie
zabezpieczony lub FC = w pelni
zabezpieczony.

tekst

tak

29

30

Zabezpieczenie na
poziomie portfela

Wskazanie, czy zabezpieczenia
dokonano na poziomie portfela.
Zabezpieczenie na poziomie portfela
oznacza zabezpieczenie, ktore obliczq
dla pozycji netto wynikajcej ze zbioru
umoéw, a nie dla poszczegodlnych
transakcji.

TAK /
NIE

no

tak, jezeli
wiersz 28+
U

31

Kod portfela, dla
ktérego ztaono
zabezpieczenie

Jezeli zabezpieczenie jest zgtaszane n
poziomie portfela, portfel natg

okresli¢ za pomog niepowtarzalnego
kodu ustalonego przez kontrahenta
dokonujpcego zgtoszenia.

a  tekst

tak, jezeli
wiersz 28+
U

Beneficjent
zabezpieczenia

W = depozyt wniesiony, O = depozyt
otrzymany

tekst

tak, jezeli
wiersz 28+
U

32

Parametry depozytdy

zabezpieczafych

Typ depozytu
zabezpieczafrego

P = depozyt poekowy, Z = depozyt
zmienny

tekst

tak, jezeli
wiersz 28+
U
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34

Wartacs¢ depozytu
zabezpieczafrego

Jezeli wiersz 31 = W i wiersz 32 = P:
Wartacs¢ pocatkowego depozytu

zabezpieczafego wniesionego na rzec

drugiego kontrahenta przez kontrahen
dokonujpcego zgtoszenia.

Jezeli wiersz 31 = W i wiersz 32 = Z:
Wartas¢ zmiennego depozytu
zabezpieczapego, w tym rozliczonych
srodkéw piengznych, wniesionego na
rzecz drugiego kontrahenta przez
kontrahenta dokonagego zgtoszenia.

Jezeli wiersz 31 = O i wiersz 32 = P:
Wartacs¢ pocatkowego depozytu
zabezpieczafego otrzymanego przez
kontrahenta dokonagego zgtoszenia o
drugiego kontrahenta.

Jezeli wiersz 31 = O i wiersz 32 = Z:
Wartas¢ zmiennego depozytu
zabezpieczapego, w tym rozliczonych
srodkéw piengznych, otrzymanego
przez kontrahenta dokonggego
zgtoszenia od drugiego kontrahenta.

Jezeli depozyt zabezpieczayy jest
ustanowiony na poziomie portfela
(wiersz 28=TAK), w polu tym nals
poda taczrg wartas¢ depozytu
zabezpieczafego danego typu (wiersz
31) wniesionego /otrzymanego w
odniesieniu do tego portfela.

money

tak, jezeli
wiersz 28+
U

Waluta depozytu
zabezpieczafpego

Kod waluty wedtug midzynarodowych
kodow ISO 4217, trzy znaki
alfabetyczne (lista walut wedtug
standardéw ISO znajdujecana stronie
internetowej NBP
(http://sprawozdawczosc.nbp.pl)).

tekst

tak, jezeli
wiersz 28+
U

35

Inne warunki
transakcyjne

W przypadku wystpowania innych
istotnych warunkow dla wykonania
wyceny instrumentu, natg je opisa

tekst

nie

Data wejcia wzycie

Data wejcia wzycie obowhzkéw
wynikajacych z umowy finansowe;j.

Data kalendarzowa w formacie

data

tak




zgodnym z I1ISO 8601 (RRF-MM-DD).

36

37

38

39

Termin zapadalnwi | Pierwotna data wygaiccia zglaszane;j data tak
umowy finansowej. W polu tym nie
odnotowuje si przedterminowego
rozwigzania umowy.
Data kalendarzowa w formacie
zgodnym z I1ISO 8601 (RRRR-MM-DD).
Daty Daty kalendarzowe w formacie data tak
harmonogramowych | zgodnym z ISO 8601 (RRR-MM-DD)
rozliczen oddzielonesrednikiem.
odsetkowych
Data rozwgzania Data rozwizania w przypadku data tak, jezeli
przedterminowego rozwiania data# data w
zgtaszanej umowy finansowej. wierszu 36
Data kalendarzowa w formacie
zgodnym z I1ISO 8601 (RRRR-MM-DD).
Jezeli data ta pokrywa siz terminem
zapadalnéci, pola tego nie wypetniacsi
Prawo do Wskazanie, czy podstgvprawa do tekst tak
wypowiedzenia wypowiedzenia umowy przystugigiego
umowy drugiemu kontrahentowi na podstawie
zgtaszanej umowy finansowej stanowi
Postanowienie | Niewyptacalné¢ czy te sytuacja tekst tak

umowne zawarte
W umowie

szczegotowej lub
umowie ramowej

finansowa instytucji olgjej
restrukturyzagj i uporzdkowanry
likwidacja.

Wiersz 38: NW = niewyptacalsé / SF
= sytuacja finansowa.

Jezeli takie postanowienie umowne
zawarto w umowie ramowej i ma ono
zastosowanie do wszystkich transakcj
regulowanychg umowg ramowa,

mozna je udokumentowana poziomie
umowy ramowej (naley zaznacz§ w
wierszu 38).

Wiersz 39: S = w umowie szczegbtowej,

R = w umowie ramowej.

W przypadku braku maiwosci
wypowiedzenia umowy - w wierszu 38
39 =N.
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41

Umowa finansowa
zawierana w ramach
umowy ramowej

Jezeli wiersz 18, 19, 20 lub 39 =R.

TAK
NIE

tak

42

43

44

Rodzaj umowy
ramowej

Odniesienie do nazwy odpowiedniegj
umowy ramowej, jeeli zostala

wykorzystana w przypadku zgtaszane]
umowy finansowej (np. ISDA Master
Agreement; Master Power Purchase 4
Sale Agreement; International ForEx
Master Agreement; European Master
Agreement lub wszelkie lokalne umow
ramowe).

nd

tekst

tak, jezeli
wiersz 40 =
TAK

Wersja umowy
ramowej

W stosownych przypadkach podanie
roku wersji umowy ramowej
wykorzystanej w przypadku zgtaszane
transakcji (np. 1992, 2002 itd.). W
innym przypadku = 0

liczba

tak, jezeli
wiersz 40 =
TAK

Identyfikator
umowy ramowej

Niepowtarzalny identyfikator umowy
ramowej nadany przez kontrahenta
dokonupcego zgtoszenia.

tekst

tak, jezeli
wiersz 40 =
TAK

45

Umowa o
kompensowaniu sald

Jezeli umowa finansowa zawiera

klauzuk kompensacyijf o ktérej mowa
w art. 3 pkt 3 ustawy z dnia 2 kwietnia
2004 r. o niektérych zabezpieczeniach

finansowych (Dz. U. z 2016 r. poz. poz.

891) - niepowtarzalny numer
referencyjny uzgodnienia dotygzego
kompensowania sald.

W przypadku braku kompensowania 3
N.

tekst

tak

Rodzaj zobowgzania
(roszczenia)

Obijecie zobowizania zakresem
ustawowego wyiczenia z umorzenia
lub konwersiji:

A = w calaici wytgczono z umorzenia
lub konwersiji dtugu na podstawie art.
206 ust. 1 ustawy,/

B = czsciowo wylgczono z umorzenia
lub konwersji dtugu na podstawie art.
206 ust. 1 ustawy,/

C = nie wyhczono z umorzenia lub
konwersji dtugu na podstawie art. 206

ust. 1 ustawy.

tekst

tak




46

a7

48

49

50

Obowigzek Wskazanie, czy zgtaszana umowa TAK/ tak
rozliczania finansowa nalgy do kategorii NIE
instrumentow pochodnyctetacych
przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, ktére uznano za
podlegajgce obowizkowi rozliczania, i
obaj kontrahencidmlacy stronami
umowy podlegaj obowigzkowi
rozliczania na podstawie rozpadzenia
(UE) nr 648/2012, z chwjlwykonania
umowy finansowe.
Rozliczono Wskazanie, czy dokonano rozliczenia. TAK/ tak, jezeli
NIE | wiersz 46 =
TAK
Znacznik czasu Data i godzina rozliczenia: data tak, jezeli
rozliczenia 1) data kalendarzowa w formacie wiersz 47 =
zgodnym z ISO 8601 (RRRR-MM-DD); TAK
2) godzina w formacie zgodnym z ISO|  godzina tak, jezeli
8601 (GG:MM) wg CET. jesli wiersz
47 = TAK
CCP W przypadku rozliczonej umowy tekst tak, jezeli
finansowej — niepowtarzalny kod CCP wiersz 47 =
ktory dokonat rozliczenia umowy TAK
finansowej.
W przypadku rozliczenia poza CCP =
oTC.
Transakcja Wskazanie, czy umayfinansowg TAK/ tak
wewmtrzgrupowa zawarto jako transakgj NIE

wewmgtrzgrupovg w rozumieniu art. 3

rozporadzenia (UE) nr 648/2012.




Zatacznik nr 3

Zasady nadawania identyfikatorow wyr&niajacych banki, kasy i firmy inwestycyjne, tworzenia
dokumentéw zawierafgcych informacje przekazywane do Funduszu oraz wymagtechniczne dla
plikbw XML

1. Identyfikatory wyr@niajace banki oznaczgj

1) dla bankéw spoétdzielczychezterocyfrowy numer banku nadany bankowi spotdzieu przez
Narodowy Bank Polski,

2) dla bankéw niefglacych bankami spotdzielczymi — trzycyfrowy numer bamadany bankowi
przez Narodowy Bank Polski.

2. ldentyfikatory wyr@niajagce kasy oznaczanumer nadany przez KNF.

3. ldentyfikatory wyr&niajace firmy inwestycyjne oznaczapumer nadany przez KNF.

4. Pliki XML spetniaj nastpujace wymogi techniczne:

1) zgodnd¢ z plikiem wzorcowym (schematem XSD) udgstionym na stronie internetowej
Funduszu;

2) utworzenie w stronie kodowej UTF-8.

5. Uwarunkowania organizacyjno — techniczne, ktére zpis/é spetnione przy przesytaniu informacji do
Funduszu:

1) podpisanie pliku kwalifikowanym podpisem elektramgm
2) pobranie certyfikatu BFG ze strony internetowej ¢luszu (vww.bfqg.pl);
3) zaszyfrowanie pliku kluczem publicznym BFG.



Zatacznik nr 2

identyfikator wyré&niajacy
bank/oddziat banku zagranicznego/ firm
inwestycyjry/kas*

nazwa banku/oddziatu banku zagranicznego/ firmyestycyjnej/
kasy*

Whiosek o przydzielenie dostpu do kanatu teletransmisji stizacego do przekazywania informaciji
do Bankowego Funduszu Gwarancyjnego

1. Cel wniosku
Przydzielenie dogpu do kanatu transmisji
Aktualizacja danych

2.1 Osoba upowaniona przez wnioskodawe do nadawania uprawnigi uzytkownikow kanatu teletransmisji
osobom bezpérednio odpowiedzialnym za przekazywanie informacji

Imie

Nazwisko

Stanowisko

Stwzbowy adres poczty elektronicznej

Numer telefonu sttbowego

2.2 Osoba upowaniona przez wnioskodawe¢ do nadawania uprawnigi uzytkownikéw kanatu teletransmis;ji
osobom bezpérednio odpowiedzialnym za przekazywanie informac;ji

Imie

Nazwisko

Stanowisko

Stwzbowy adres poczty elektronicznej

Numer telefonu sttbowego

(miejscowd¢, data) (pieczcie i podpisy 0s6b upowaionych do reprezentacji banku / oddziatu
banku zagranicznego/ firmy inwestycyjnkgsy*)
Zalgczone dokumenty potwierdaae uprawnienie do reprezentowania
banku/oddziatu banku zagranicznego/ firmy inwesfyey kasy*

* niepotrzebne ski¢



